
Коулсон и Мелинда.

- Должен признать, что ваше сравнение головы Фьюри с солёным яйцом очень яркое, - тем
временем Коулсон за дверью приятно беседовал с Лу Фангом, но вдруг побледнел.

- Что случилось?- - подросток был сбит с толку.

- Ребята, заходите, - в этот момент прозвучал голос профессора Икс.

- О, похоже, боссы закончили разговор. Было приятно поговорить с тобой, - Коулсон искренне
улыбнулся.

- Я тоже, - Лу Фанг засмеялся, понимая, что скоро будет иметь дело с организацией поэтому
полезно поладить с агентом Коулсоном.

- Профессор, я пойду, - Коулсон с уважением кивнул профессору, закрыл чемодан и повернулся
к двери.

- Профессор, почему у вас была неприятная встреча с директором Фьюри? - Лу Фанга стал
кружилась на стуле.

- Неплохо. Профессор Икс не говорил об этом, разговор изменился.

- С другой стороны, тебе скучно. Почему бы тебе не пойти со мной на встречу кое с кем?

- С кем?" - слова Профессора привлекли внимание Лу Фанга.

- С моим старым другом Магнето.

---------

Коулсон держал в руках металлический кейс, перешел в переднюю часть школы, где стоял
красный кабриолет. Хотя тот выглядел новым, по стилю это американский антиквариат 1970-х
и 1980-х годов. На водительском сиденье кабриолета находилась китаянка сорока лет с
серьезным лицом.

- Мэй, я должна был сказать тебе - никому, кроме меня, не разрешено сидеть за рулем.

- Я просто смотрю на него. Меня не интересует твой антиквариат, - Мелинда холодно ответила
и села на место пассажира.



- “Марта” не антиквариат. В ней новейший двигатель и лучшее оборудование! - Коулсон
поправил свою напарницу.

Мелинда не стала продолжать эту тему, поэтому она поспешила спросить про другое.

- Как продвигается миссия?

- Не так плохо. Голова немного кружится после вмешательства Профессора, - Коулсон покачал
головой.

- Ты должен быть благодарен, что люди союзники таких мутантов. Иначе бы превратился в
дурака.

- О, тогда, я должен сказать спасибо, - он забрал из рук Мелинды компьютер.

- Ты уверен, что это он? - она наклонилась к нему. Её вид казался отстраненным, но теперь в
ней проснулось любопытство.

- Я на 80% уверен, что это наш молодой друг, - Коулсон перестал печатать по клавиатуре.
Теперь на экране отображалась фотография Лу Фанга и информация о нём. Его поймали на
видеозаписи битвы на острове Свободы. Фотография, очевидно, прошла сложную обработку и
выглядела четче - уже можно различать очертания лиц двух людей.

Таинственный человек рядом с Магнето сравнивался программой с Лу Фангом и показывал,
что была схожесть примерно на 6-7 пунктов схожи. Это было причиной первоначального
предположения Щ.И.Т.а.

- Промах с его стороны.

- Могу сказать, что он был хорошо замаскирован. Я говорил с ним в течение нескольких минут.
Разговоры на личную тему он ловко блокирует.

- Тогда на каком основании ты это решил?

- Он действовал слишком осторожно. Да, я не чувствовал никакого сопротивления или
отвращения ко мне. Но нет никаких сомнений, что у него есть покровитель, который не хочет,
чтобы секреты были обнаружены. Когда я упомянул об инциденте на острове Свободы, он
выглядел безразличным, как будто ему было все равно. Это ненормально. У людей происходит
более двухсот микровыражений на лице, которые говорят о лжи. Могу распознать, по крайней
мере, несколько, - Коулсон хихикал.

Очевидно, что он солгал и знает что-то об инциденте на острове Свободы.



- Не слишком ли высока твоя уверенность, которая основана только на этом?

- Я соглашусь с тобой. Но думаю, что шансы очень высоки. Профессор Икс много хорошего
думает о Лу Фанге и занимает очень жесткую позицию, когда о нем идет речь, - сделал
окончательное заключение Коулсон.

- Он выглядит будто еще ребенок, но уже способен драться наравне с Магнето, -
безэмоциональное лицо Мелинды дрогнуло.

- Фьюри не позволил бы нам прийти, если бы это было не так. Определила уровень секретности
этой миссии на 7.

Ник Фьюри никогда не был человеком, готовый смириться с потерей. Он не воспользовался ни
одним преимуществом в своей конфронтации с Профессором Икс - это было ожидаемо. Что
касается результата - другая миссия выглядела так, будто дала многообещающие результаты.

- В разгар диалога, я специально добавил несколько скрытых психологических тестов, которые
позволили мне оценить аспекты его личности. И еще позволят принять решение о том,
насколько он опасен. Необходимо уточнить его профиль для потенциально нового и мощного
мутанта 4-го уровня.

- Выглядишь так, будто у тебя хорошее настроение, - Мелинда заметила изменение в
выражении Коулсона.

- Да, я вообще-то неплохо поговорил с ним. Особенно на тему, насколько голова Фьюри похожа
на яйцо.

- Я бы сказала так - если Фьюри услышал бы это, ты был стал бы тостом, - она не могла скрыть
улыбку.

- Тогда не говори ему. Уверен, что ты не скажешь ему. Верно?

Уголки рта Коулсона слегка приподнялись, и он воспользовался своей фирменной улыбкой.

- Новая миссия пришла, - Мелинда открыла скрижаль.

- Про что?

- Что-то связанное с генералом Россо. Фьюри хотел бы знать, что это за штуковина с зеленой
кожей, которая может сражаться против кораблей, вертолётов, - Мелинда передала ему
устройство.



- Это здорово. Думал, что миссия Фьюри заключается в том, чтобы найти способ сблизиться с
ребенком и получить как можно больше информации. Если это так, то профессору Икс
придется дать мне прописать психиатрическое лечение.

Глубоко вздохнув с облегчением, Коулсон завел машину и направился на военную базу для
выполнения задания.
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